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“Ke familje?”

• • •

“Tens algum familiar?”
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“Po, unë dhe bashkëshorti im kemi dy vajza dhe një
djalë.”

• • •

“Sim, o meu marido e tenho duas filhas e um filho.”
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“Edhe unë kam dy vajza, por jam e divorcuar.”

• • •

“Eu também tenho duas filhas, mas sou divorciada.”
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“Sa vjeç janë vajzat e tua?”

• • •

“Que idade têm as tuas filhas?”
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“Mina është katër vjeç. Ajo shkon në parashkollor.
Miriami është dhjetë vjeç, ajo shkon në shkollë.”

• • •

“A Mina tem quatro anos. Ela anda no jardim de
infância. A Miriam tem dez anos, já anda na escola.”
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“Të gjithë fëmijët e mi janë në shkollë. Djali im do të
diplomohet vitin tjetër.”

• • •

“Todos os meus filhos andam na escola. O meu filho
vai concluir a escola no próximo ano.”
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“Sa mirë! Rriten kaq shpejt. Çfarë dëshiron të bëjë
më pas?”

• • •

“Isso é fantástico! Eles crescem tão depressa. O que
é que ele quer fazer a seguir?”
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“Ai do të fillojë punë, por unë i them se është më
mirë të shkojë në universitet.”

• • •

“Ele quer arranjar um emprego, mas eu digo-lhe
que em vez disso devia ir para a Universidade.”
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“Kjo është ide e mirë. Edhe unë shpresoj që fëmijët
e mi të shkojnë në universitet një ditë.”

• • •

“É uma boa ideia. Eu também espero que as minhas
filhas vão para a universidade um dia.”
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